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in1 Network Drive

Shared Storage Plus*
Quick Start Guide

For more detailed information, please refer to the Maxtor Shared Storage Plus User’s Guide located on the Documentation CD.

1 Connect your drive 2 Power up your drive 3 Set up your drive

Connect the Ethernet cable Press the power button on the front of your new Maxtor Shared 1. Insert the Maxtor Quick Start CD.
Storage Plus drive.
1. Plug one end of the supplied Ethernet cable into your network, 2. Select your language and click OK.
router or switch. Your drive will now start. The start up process can take up to one
minute to complete. 3. The InstallShield Wizard screen will appear, followed by the Welcome
2. Plug the other end of the Ethernet cable into the Ethernet port on screen. Click Next.

your Shared Storage Plus drive. e The light inside of the button will turn yellow.
4. \When the License Agreement appears, click Yes.
e \When the light pulses green, your drive is ready and you can go to
step 3. 5. The Choose Destination Location screen will appear. To change the

installation location, click Browse and select a new location. Click Next.

6. The Setup Status will appear as the software is installed, followed by
the InstallShield Wizard Complete screen. Click Finish to restart your
system.

Router/Switch

o[

7. When the system is ready, double-click on the Maxtor Quick Start icon
on your Desktop.

8. The Quick Start software will open with the message: “Locating Shared
Storage drives on Network.” When found, you will see the Network ID

. number and IP address for your drive in a drop-down menu. For
1. Plug the round female connector from the power adapter into the example: MSS-000335 (192.168.0.5)

drive’s power connector.

Connecting the power

9. Click Next. The next screen will show the Network ID of your drive. Click

2. Plug the two-pin female connector on the power cord into the Manage to set an administrative password, and then click Next to Set
power adapter. up Shared Storage on this computer. When the Main Menu appears,
click on the Shared Storage Setup icon. Choose an account type
3. Plug the standard electrical plug from the power adapter into your (Public Account or Private Account) and click Next.

power source.

10. Enter a Name for the new account and click Next.
Using the Backup & Restore Feature
See page 15 of the Shared Storage Plus User’s Guide, located on 11. Select your account type (Home or Business use) and click Finish. The
the Documentation CD, for more information. Quick Start software will now create your new user account and the

appropriate folders for the account.
Media Serving

See page 66 of the Shared Storage Plus User’s Guide, located on Note: Maxtor Quick Start software must be installed on each Windows
the Documentation CD, for more information. 2000/XP system in order for each user to take advantage of a Personal
folder.




Shared Storage Plus*
Guide de démarrage rapide

Disque dur en réseau 3 en 1

Pour de plus amples informations, veuillez consulter le guide de I'utilisateur du disque Maxtor Shared Storage Plus disponible sur le CD-ROM de documentation.

1 Connexion du disque

Connexion du cable Ethernet

1. Branchez une extrémité du céble Ethernet fourni sur le
commutateur ou le routeur de votre réseau.

2. Branchez l'autre extrémité du cable au port Ethernet de votre
disque Shared Storage Plus.

Routeur/Commutateur

oD [ .

Ports Ethernet

Connexion de I'alimentation

1. Branchez le connecteur rond de type femelle du transformateur a
la prise d'alimentation du disque.

2. Branchez le connecteur femelle a deux broches du céble
d’alimentation au transformateur.

3. Branchez la prise électrique standard du transformateur a une
source d'alimentation.

2

Mise sous tension du disque

Appuyez sur l'interrupteur de mise en marche situé a I'avant de
votre nouveau disque Maxtor Shared Storage Plus.

Le cycle de démarrage de votre disque commence. Ce cycle peut
prendre jusqu'a une minute.

e Le voyant lumineux du bouton devient jaune.

e Quand le voyant est de couleur verte et qu'il clignote, votre disque
est prét a étre utilisé : vous pouvez passer a |'étape 3.

Interrupteur de mise
en marche

Utilisation de la fonction de sauvegarde et de restauration
Pour plus d'informations, voir la page 15 du guide de I'utilisateur
Shared Storage Plus sur le CD-ROM de documentation.

Fonctions multimédia
Pour plus d'informations, voir la page 66 du guide de I'utilisateur

Shared Storage Plus sur le CD-ROM de documentation.

3

Configuration du disque

10.

1.

Insérez le CD-ROM de démarrage rapide de Maxtor.
Choisissez votre langue et cliquez sur OK.

L'assistant InstallShield apparait, suivi de I'écran Bienvenue. Cliquez
sur Suivant.

Lorsque I'"Accord de licence apparait, cliquez sur Oui.

L'écran Choisir I'emplacement de destination apparait. Si vous
souhaitez modifier I'emplacement de l'installation, cliquez sur le bouton
Parcourir et sélectionnez un nouvel emplacement. Cliquez sur Suivant.

L'écran Etat de la configuration apparait une fois I'installation du logi-
ciel terminée, suivi de |'écran Fin de I'assistant InstallShield. Cliquez
sur Terminer pour redémarrer votre systéme.

Quand le systéme est prét, double-cliquez sur I'icbne Démarrage rapide
de Maxtor sur le bureau.

Le logiciel de démarrage rapide affiche le message ci-dessous :
“Locating Shared Storage drives on Network” (localisation des disques
Shared Storage sur le réseau). Une fois que le disque est localisé, vous
verrez apparaitre son identifiant réseau et son adresse |IP dans un menu
déroulant. Par exemple : MSS-000335 (192.168.0.5).

Cliquez sur Suivant. L'écran suivant vous indique |'identifiant réseau de
votre disque. Cliquez sur Gestion pour configurer le mot de passe
d'administration, puis sur Suivant afin de configurer le disque Shared
Storage sur cet ordinateur. Lorsque le menu principal apparait, cliquez
sur I'icone Configuration du disque Shared Storage. Sélectionnez un
type de compte (Compte public ou Compte privé) et cliquez sur Suivant.

Saisissez un Nom pour le nouveau compte et cliquez sur Suivant.

Sélectionnez votre type de compte (utilisation Personnelle ou
Professionnelle) et cliquez sur Terminer. Le logiciel de démarrage rapide
crée alors votre nouveau compte utilisateur ainsi que les dossiers
appropriés.

Remarque : Le logiciel de démarrage rapide de Maxtor doit étre installé
sur chaque systeme Windows 2000/XP afin que chaque utilisateur puisse
profiter d'un dossier personnel.




Schnellstartanleitung

Shared Storage Plus*

3-in-1-Netzwerkfestplatte

Néhere Informationen finden Sie im Maxtor Shared Storage Plus-Benutzerhandbuch auf der Dokumentations-CD-ROM.

1 AnschlieBen der Festplatte

AnschlieBen des Ethernetkabels

1. SchlieRen Sie ein Ende des mitgelieferten Ethernetkabels an
|lhren Netzwerk-Router oder Switch an.

2. Stecken Sie das andere Ende des Ethernetkabels in den
Ethernetanschluss Ihrer Shared Storage Plus-Festplatte.

Router/Switch
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Ethernetanschliisse

AnschlieBen der Stromversorgung

1. Stecken Sie den runden Stecker des Netzadapters in den
Netzanschluss der Festplatte.

2. Verbinden Sie den 2-Stift-Stecker am Stromkabel mit dem
Netzadapter.

3. SchlieRen Sie den Netzstecker des Netzadapters an die
Stromversorgung an.

Einschalten der Festplatte

Driicken Sie die Ein-/Ausschalttaste an der Vorderseite lhrer
neuen Maxtor Shared Storage Plus-Festplatte.

Die Festplatte wird nun hochgefahren. Das Hochfahren kann bis zu
einer Minute dauern.

e Die Leuchtanzeige in der Taste leuchtet gelb.

e Sobald die Anzeige grun blinkt, ist die Festplatte einsatzbereit und
Sie kénnen mit Schritt 3 fortfahren.

Verwendung der Funktion , Sichern und Wiederherstellen”
Néhere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 15 des
Benutzerhandbuchs der Shared Storage Plus-Festplatte, das auf
der Dokumentations-CD-ROM enthalten ist.

Media Serving

Néhere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 66 des
Benutzerhandbuchs der Shared Storage Plus-Festplatte, das auf
der Dokumentations-CD-ROM enthalten ist.
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Einrichten der Festplatte

10.

1.

Legen Sie die Maxtor Schnellstart-CD-ROM ein.
Wahlen Sie lhre Sprache und klicken Sie auf OK.

Der InstallShield Wizard wird geladen und ein BegriiBungsbildschirm
wird angezeigt. Klicken Sie auf Weiter.

Wenn die Lizenzvereinbarung angezeigt wird, klicken Sie auf Ja.

Der Bildschirm Zielpfad wahlen erscheint. Um ein anderes
Installationsverzeichnis anzugeben, klicken Sie auf die Schaltflache
Durchsuchen und wéhlen einen anderen Pfad aus. Klicken Sie auf Weiter.

Wéhrend der Installation wird zuerst der Installationsstatus eingeblendet
und dann das Fenster InstallShield Wizard abgeschlossen. Klicken
Sie auf Fertig stellen, um das System neu zu starten.

Wenn das System bereit ist, doppelklicken Sie auf das Maxtor-
Schnellstartsymbol auf Ihrem Desktop.

Die Schnellstart-Software wird geladen und folgende Meldung wird
eingeblendet: ,,Suche Shared Storage-Festplatten im Netzwerk”. Nachdem
die Festplatte gefunden wurde, werden ihre Netzwerkerkennung und IP-
Adresse in einem Dropdown-MenU angezeigt. Zum Beispiel: MSS-000335
(192.168.0.5).

Klicken Sie auf Weiter. Im nachsten Fenster wird die Netzwerkkennung
Ihrer Festplatte angezeigt. Klicken Sie auf Verwalten, um ein Administrator-
kennwort festzulegen und anschliefend auf Weiter, um die Shared
Storage-Festplatte einzurichten. \Wenn das HauptmenU eingeblendet
wird, klicken Sie auf das Symbol Shared Storage einrichten. \W&hlen
Sie eine Kontoart (Offentliches Konto oder Privates Konto) und klicken
Sie auf Weiter.

Erstellen Sie einen Namen fir das neue Konto und klicken Sie auf Weiter.

Waéhlen Sie die Kontoart (private oder geschaftliche Nutzung) und klicken
Sie auf Fertig stellen. Die Schnellstart-Software erstellt daraufhin Ihr
neues Benutzerkonto sowie die entsprechenden Ordner fir das Konto.

Hinweis: Die Maxtor Schnellstart-Software muss auf jedes Windows
2000/XP-System im Netzwerk installiert werden, damit jeder Benutzer
einen privaten Ordner erhalt.




Shared Storage Plus*
Guida di avvio rapido Quick Start

Unita di rete 3in 1

Per ulteriori informazioni, consultare la Guida utente Maxtor Shared Storage Plus all'interno del CD di documentazione.

1 Collegamento dell’unita 2 Accensione dell’'unita 3

Collegamento del cavo Ethernet Premere il pulsante di accensione che si trova sulla parte anteriore
1.

. , . . della nuova unita Maxtor Shared Storage Plus.
Inserire un'estremita del cavo Ethernet fornito nel router o nello

switch della rete. L'unita verra avviata. |l processo di avviamento dell’unita puod

) . . richiedere fino ad un minuto.
Inserire I'altra estremita nella porta Ethernet dell’unita Shared

Storage Plus. e | a spia all'interno del pulsante diventera gialla.

e Quando la spia diventa verde, I'unita & pronta per passare alla fase 3.

Router/switch

Alimentazione
1.

oD [ .

Porte Ethernet

) ) . Pulsante di
Collegare il connettore femmina rotondo dell’alimentatore al accensione

connettore di alimentazione dell’unita.

Inserire il connettore femmina a due pin del cavo di alimentazione
nell’alimentatore.

Inserire la spina standard dell’alimentatore nella presa di
alimentazione.

Utilizzo della funzione di backup e ripristino
Per maggiori informazioni consultare la Guida utente Shared
Storage Plus, sul CD di documentazione, a pagina 15.

Funzioni multimediali
Per maggiori informazioni consultare la Guida utente Shared
Storage Plus, sul CD di documentazione, a pagina 66.

Configurazione dell’unita

10.

11.

Inserire il CD di avvio rapido di Maxtor.
Selezionare la lingua desiderata e fare clic su OK.

Apparira la schermata Installazione guidata InstallShield, seguita dalla
schermata di Benvenuto. Fare clic su Avanti.

Quando viene visualizzata la schermata License Agreement (Contratto
di licenza) fare clic su Si.

Viene poi visualizzata la schermata Choose Destination Location (Scegli
percorso di destinazione). Per modificare il percorso di installazione, fare
clic su Sfoglia e selezionare un percorso alternativo. Fare clic su Avanti.

Verra visualizzata la schermata Setup Status (Stato dell'installazione),
seguita dalla finestra InstallShield Wizard Complete (Installazione guidata
InstallShield completata). Fare clic su Fine.

Una volta che il sistema & pronto, fare doppio clic sull'icona Maxtor
Quick Start (Avvio rapido di Maxtor) sul desktop.

Il software Quick Start (Avvio rapido) visualizzera il messaggio: “Locating
Shared Storage drives on Network” (Individuazione delle unita di archivi-
azione condivisa in rete). Una volta che I'unita viene individuata, un menu
a discesa indichera codice ID di rete e indirizzo IP dell’unita. Ad esempio:
MSS-000335 (192.168.0.5).

Fare clic su Avanti. Comparira una schermata indicante codice ID di rete
dell’'unita. Fare clic su Manage (Gestisci) per impostare una password di
gestione e poi su Avanti per eseguire la funzione Set up Shared Storage
(Impostare |'archiviazione condivisa) sul computer. Quando compare il Menu
principale, fare clic sull'icona Shared Storage Setup (Impostazione
dell'archiviazione condivisa). Scegliere il tipo di account, Public Account
o Private Account (Account pubblico o personale), e fare clic su Avanti.

Inserire il Nome del nuovo account e fare clic su Avanti.

Selezionare il tipo di account a seconda dell’'uso, Home (da casa) o
Business (aziendale), e fare clic su Fine. |l software di avvio rapido
genera quindi il nuovo account utente e le relative cartelle.

Nota: affinché tutti gli utenti della rete possano disporre di una cartella
personale, il software di avvio rapido Quick Start di Maxtor deve essere
installato su tutti i sistemi Windows 2000 o XP.




Shared Storage Plus*
Guia de inicio rapido

Unidad de red 3 en 1

Para obtener informacion detallada, consulte la Guia del usuario de Shared Storage Plus de Maxtor incluida en el CD-ROM de documentacién.

1 Conexion de la unidad

Conectar el cable Ethernet
1.

Enchufe un extremo del cable Ethernet suministrado al enrutador
o conmutador de red.

2. Enchufe el otro extremo del cable Ethernet al puerto Ethernet de

su unidad Shared Storage Plus.

Enrutador/Conmutador

1.

oD [ .

Puertos Ethernet

Conexion del suministro eléctrico

Enchufe el conector hembra redondeado del adaptador de
corriente al conector de alimentacién de la unidad.

Conecte el conector hembra de dos clavijas del cable de
alimentacion al adaptador de corriente.

Conecte el enchufe eléctrico estandar del adaptador de corriente
a la red eléctrica.

2

Encendido de la unidad

Pulse el botén de encendido situado en la parte frontal de su
nueva unidad Shared Storage Plus de Maxtor.

A continuacioén se iniciard la unidad. El proceso de inicio puede tardar

hasta un minuto en completarse.
e La luz del botén se volverd amarilla.

e Cuando la luz parpadea en color verde, la unidad esta lista para
utilizarse y puede continuar con el paso 3.

Botoén de
conexion

Empleo de la funcion Backup & Restore (Realizar copia de
seguridad y restaurar)

Si desea obtener méas informacién, consulte la pagina 15 de la
Guifa del usuario de Shared Storage Plus incluida en el CD-ROM
de documentacion.

Soluciones multimedia

Si desea obtener mas informacion, consulte la pagina 66 de la
Guia del usuario de Shared Storage Plus incluida en el CD-ROM
de documentacion.

Configuracion de la unidad

10.

11.

Introduzca el CD-ROM de inicio rapido de Maxtor.
Seleccione el idioma y haga clic en OK (Aceptar).

Apareceré el asistente InstallShield, seguido por la pantalla de bienvenida.
Haga clic en Next (Siguiente).

Cuando aparezca License Agreement (Contrato de licencia), haga clic en
Yes (Si).

A continuacion, apareceré la pantalla Choose Destination Location
(Elegir la ubicacion de destino). Para cambiar el lugar de instalacion, haga
clic en Browse (Examinar) y seleccione la nueva ubicacion. Haga clic en
Next (Siguiente).

Aparecerd la ventana Setup Status (Estado de la instalacion) mientras
se procede a la instalacion del software y, a continuacién, apareceré la
pantalla InstallShield Wizard Complete (Completado el asistente
InstallShield). Haga clic en Finish (Finalizar) para reiniciar el sistema.

Cuando el sistema esté listo, haga doble clic en el icono Maxtor Quick
Start (Inicio rapido de Maxtor) de su escritorio.

El software Quick Start (Inicio réapido) se abrird con el mensaje:
"Locating Shared Storage drives on Network” (Localizando las unidades
de almacenamiento compartido en la red). Cuando esté localizada, vera
el numero de identificacion en la red y la direccion IP de su unidad en un
menu desplegable. Por ejemplo: MSS-000335 (192.168.0.5).

Haga clic en Next (Siguiente). La siguiente pantalla mostraré el nimero
de identificaciéon en la red de su unidad. Haga clic en Manage
(Gestionar) para configurar la contrasena administrativa y, a continuacion,
haga clic en Next (Siguiente) para Set up Shared Storage (instalar
Shared Storage) en el ordenador. Cuando aparezca el menu principal,
haga clic en el icono Shared Storage Setup (Instalacion de Shared
Storage). Seleccione un tipo de cuenta (Public Account o Private
Account, publica o privada) y haga clic en Next (Siguiente).

Introduzca un nombre (Name) para la nueva cuenta y haga clic en Next
(Siguiente).

Seleccione un tipo de cuenta (Home o Business, uso doméstico o
profesional) y haga clic en Finish (Finalizar). El software de Inicio répido
creard su nueva cuenta de usuario y las carpetas apropiadas para la cuenta.

Nota: El software de Inicio répido de Maxtor se debe instalar en cada
sistema Windows 2000/XP de tal forma que permita disfrutar a cada
usuario de una carpeta personal.




3in 1 Network Drive

Shared Storage Plus*
Beknopte handleiding

Uitvoerige informatie vindt u in de Gebruikershandleiding van de Maxtor Shared Storage Plus op de documentatie-cd.

1 Het station aansluiten 2 Het station inschakelen 3 Het station instellen
De ethernetkabel aansluiten Druk op de aan/uit-knop aan de voorzijde van het nieuwe 1. Plaats de Maxtor snelstart-cd.
FP R . . Maxtor Shared Storage Plus-station.
1. Steek één uiteinde van de bijgeleverde ethernetkabel in de router 2. Selecteer de gewenste taal en klik op OK.

of switch van het netwerk. Het station wordt nu ingeschakeld. Het starten kan een minuut in

beslag nemen. 3. Het scherm InstallShield Wizard wordt weergegeven en vervolgens

2. Sluit het andere uiteinde van de ethernetkabel aan op de ether- verschijnt het welkomstscherm. Klik op Next [Volgende].

netpoort van de Shared Storage Plus-schijf. e Het lampje in de knop wordt geel.

4. \Wanneer de License Agreement [Licentieovereenkomst] verschijnt, klikt
e Als het lampje groen wordt, is het station gereed en kunt u u op Yes [Jal.
verdergaan met stap 3.

5. Het scherm Choose Destination Location [Doellocatie kiezen] verschijnt.
Wilt u de locatie voor installatie wijzigen, klik dan op Browse [Bladeren]

en selecteer een nieuwe locatie. Klik op Next [Volgende].
Router/Switch

Ethernetpoorten

6. De Setup Status [Setup-status] wordt weergegeven zodra de installatie
is voltooid, gevolgd door het scherm InstallShield Wizard Complete
[Installshield Wizard voltooid]. Klik op Finish [Voltooien] om het systeem
opnieuw op te starten.

7. Als het systeem gereed is, dubbelklikt u op het pictogram Maxtor Quick
Start [Maxtor Snelstart] op het bureaublad.

Stroom aansluiten
. ) Aan/uit-knop
1. Steek de ronde vrouwelijke connector van de stroomadapter in de

stroomaansluiting op het station. 8. De Quick Start [Snelstart]-software wordt geopend met het bericht:
"Locating Shared Storage drives on Network” [Bezig met zoeken naar
2. Steek de 2-pin vrouwelijke connector van het netsnoer in de Shared Storage-schijven op het netwerk]. Eenmaal gevonden worden
stroomadapter. het netwerk-ID-nummer en IP-adres van de schijf in een vervolgkeuzelijst

. weergegeven. Bijvoorbeeld: MSS-000335 (192.168.0.5).

3. Steek de stroomstekker van de stroomadapter in het stopcontact.

9. Klik op Next [Volgende]. In het volgende scherm wordt het netwerk-ID
van uw station weergegeven. Klik op Manage [Beheren] om een
beheerderwachtwoord in te stellen en klik vervolgens op Next [Volgende]
om Shared Storage op deze computer in te stellen. Zodra het hoofdmenu
is geopend, klikt u op het pictogram Shared Storage Setup. Kies een
accounttype (Public Account [Openbaar account] of Private Account
[Privé-account]) en klik op Next [Volgende].

10. Voer een Name [Naam] voor de nieuwe account in en klik op Next [Volgende].

11. Selecteer het accounttype (Home [Thuis]- of Business [Bedrijfl-gebruik)
en klik op Finish [Voltooien]. De Quick Start [Snelstart]-software maakt
nu uw nieuwe gebruikersaccount en de bijbehorende mappen voor de
account aan.

De functie Backup & Restore gebruiken
Kijk voor meer informatie op pagina 15 van de gebruikershandleiding
van Shared Storage Plus, die op de documentatie-cd staat.

De media bedienen
Kijk voor meer informatie op pagina 66 van de gebruikershandleiding
van Shared Storage Plus, die op de documentatie-cd staat.

Opmerking: Uitsluitend als de Maxtor Quick Start [Snelstart]-software op
ieder Windows 2000/XP-systeem is geinstalleerd, kan iedere gebruiker
gebruikmaken van een Persoonlijke map.




Startvejledning

Shared Storage Plus*

3 - 1-netvaerksdrev

Der er flere oplysninger i brugervejledningen til Maxtor Shared Storage Plus, som findes pa cd'en med dokumentation.

1 Tilslut drevet

Tilslut Ethernet-kablet

1. Szt den ene ende af det medfelgende Ethernet-kabel
i netveerksrouteren eller -switchen.

2. Seet den anden ende af Ethernet-kablet i Shared Storage Plus-
drevets Ethernet-port.

Router/Switch

Ethernet-porte

Tilslutning af strem
1. Set det runde hunstik fra stramadapteren i drevets stremstik.
2. Set netledningens tobenede hunstik i stramadapteren.

3. Seet stremadapterens normale hanstik i stramkilden.

Taend for stremmen til drevet

Tryk pa afbryderen pa forsiden af det nye Maxtor Shared
Storage Plus-drev.

Drevet starter. Det kan tage op til ét minut at gennemfere
startprocessen.

e Lampen i knappen lyser gult.

e Drevet er klar, og du kan fortseette til trin 3, nar lampen blinker
gront.

Afbryder

Brug af funktionen Backup & Restore
Der er flere oplysninger pa side 15 i brugervejledningen til Shared
Storage Plus, som findes pa cd'en med dokumentation.

Media Serving
Der er flere oplysninger pa side 66 i brugervejledningen til Shared
Storage Plus, som findes pa cd'en med dokumentation.

3

Konfigurer drevet

Iseet cd'en Maxtor Quick Start.
Veelg dit sprog, og klik pa OK.

Skeermbilledet InstallShield Wizard vises efterfulgt af velkomst-
skaermbilledet. Klik pad Next.

Klik pé Yes, nar licensaftalen vises.

Skeermbilledet Choose Destination Location vises. Klik pa Browse, og
veelg en ny placering, hvis du vil @ndre installationsdestination. Klik pa
Next.

Nar softwaren er installeret, vises skeermbilledet Setup Status efterfulgt
af InstallShield Wizard Complete. Klik pa Finish for at genstarte
systemet.

Dobbeltklik pa ikonet Maxtor Quick Start pa skrivebordet, nar systemet
er klar.

Programmet Quick Start dbnes med meddelelsen: “Locating Shared
Storage drives on Network.” Nar drevet er fundet vises drevets
netveerks-id og IP-adresse i en rullemenu, f.eks.: MSS-000335
(192.168.0.5).

Klik pa Next. Det naeste skeermbillede viser drevets netveerks-id. Klik pa
Manage for at angive en administratoradgangskode, og klik derefter pa
Next for at konfigurere Shared Storage pa denne computer. Klik pa
ikonet Shared Storage Setup, nar hovedmenuen vises. Velg en
kontotype (Public Account eller Private Account), og klik p& Next.

Indtast et navn pa den nye konto, og klik pa Next.

. Veelg din kontotype (Home eller Business), og klik pa Finish.

Programmet Quick Start opretter ny din nye brugerkonto med tilherende
mapper.

Bemaerk! Programmet Maxtor Quick Start skal installeres pé alle
Windows 2000/XP-systemer, hvis alle brugerne skal kunne udnytte en
personlig mappe.




Shared Storage Plus*
Guia de Inicio Rapido

Unidade de Rede 3 em 1

Para informagdes mais detalhadas, consulte a Guia do Utilizador do Maxtor Shared Storage Plus que se encontra no CD de documentacgao.

1 Ligar a unidade

Ligar o cabo Ethernet

1. Ligue uma extremidade do cabo Ethernet fornecido ao router ou
switch da sua rede.

2. Ligue a outra extremidade do cabo Ethernet a porta Ethernet da
sua unidade Shared Storage Plus.

Router/Switch

Portas Ethernet

Ligar a fonte de alimentacédo

conector de alimentagao da unidade.

2. Ligue o conector fémea de dois pinos do cabo de alimentacdo ao
transformador.

3. Ligue a ficha eléctrica standard do cabo do transformador a uma
tomada de energia eléctrica.

1. Ligue o conector fémea redondo do transformador de corrente ao

Ligar a alimentacao da unidade

Prima o botao de alimentacao na parte frontal da sua nova
unidade Maxtor Shared Storage Plus.

A unidade inicia-se entdo. O processo de iniciagdo podera demorar
até um minuto a ser concluido.

e A luz no interior do botao passa a amarelo.

e Quando a luz pulsar a verde, a unidade esté pronta e pode
continuar no passo 3.

Utilizar a funcionalidade de Fazer copias de seguranca e Restaurar
Para mais informacdes, veja a pagina 15 do Guia do Utilizador do
Shared Storage Plus, que se encontra no CD de documentacéo.

Reproducao de multimédia
Para mais informacodes, veja a pagina 66 do Guia do Utilizador do
Shared Storage Plus, que se encontra no CD de documentacéo.
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Configurar a unidade

10.

11.

Insira o CD Maxtor Quick Start (Inicio Rapido Maxtor).
Seleccione o seu idioma e faga cligue em OK.

Aparece o ecra InstallShield Wizard (Assistente de instalacao), seguido
pelo ecra de Welcome (Boas-vindas). Faca cligue em Next (Seguinte).

Quando aparecer o License Agreement (Acordo de Licenca), faca clique
em Yes (Sim).

Aparece o ecra Choose Destination Location (Escolher Localizacao de
Destino). Para alterar a localizagdo da instalacao, faca clique em Browse
(Procurar) e seleccione uma nova localizagdo. Facga cliqgue em Next (Seguinte).

Enquanto o software esté a ser instalado aparece o ecré Setup Status
(Estado da instalacao), que é seguido pelo ecra InstallShield Wizard
Complete (Assistente de instalacdo concluido). Faca clique em Finish
(Concluir) para reiniciar o sistema.

Quando o sistema estiver pronto, faca duplo clique no icone do Maxtor
Quick Start (Inicio Répido Maxtor) no ambiente de trabalho.

O software Quick Start (Inicio Rapido) abre-se, com a mensagem:
“Locating Shared Storage drives on Network” (A localizar unidades
Shared Storage na rede). Quando encontrar a sua unidade, podera ver os
respectivos Numero de ID de rede e Endereco IP num menu de lista
pendente. Por exemplo: MSS-000335 (192.168.0.5).

Faca cligue em Next (Seguinte). O ecra seguinte apresenta a ID de rede
da sua unidade. Faca cligue emn Manage (Gerir) para definir a palavra-passe
administrativa, e em seguida faca cligue em Next (Seguinte) para Set up
Shared Storage (Definir Shared Storage) neste computador. Quando
aparecer o Main Menu (Menu principal), faca clique no icone de Shared
Storage Setup (Configuracao da Shared Storage). Escolha um tipo de
conta (Public Account [Conta publica] ou Private Account [Conta privadal)
e faca clique em Next (Seguinte).

Introduza um Name (Nome) para a nova conta e faca cligue em Next
(Seguinte).

Seleccione o seu tipo de conta (utilizagdo doméstica [Home] ou profis-
sional (Business]) e faca clique em Finish (Concluir). O software Quick
Start cria agora a sua nova conta de utilizador e as pastas apropriadas
para a conta.

Nota: Para que cada utilizador possa tirar partido de uma pasta Pessoal, o
software Maxtor Quick Start deve ser instalado em cada um dos sistemas
Windows 2000/XP.




Pikaopas

Shared Storage Plus*

UKolmitoiminen verkkoasema

Tarkat tiedot ovat kdyttdoppaiden CD-levylld olevassa Maxtor Shared Storage Plus -kdyttdoppaassa.

1 Liita asema

Kiinnita Ethernet-kaapeli

1. Kiinnita laitteen mukana toimitettu Ethernet-kaapeli verkon
reitittimeen tai kytkimeen.

2. Kiinnitd Ethernet-kaapelin toinen paa Shared Storage Plus
-aseman Ethernet-litdntaan.

Reititin/kytkin

oD [ .

Ethernet-liitdnnét

Kytke virta

2. Kiinnité virtajohdon kaksipiikkinen naarasliitin verkkolaitteeseen.

3. Kiinnitd verkkolaitteen séhkdpistoke virtalahteeseen.

1. Kiinnitd verkkolaitteen py6éred naarasliitin kiintolevyn virtaliitantaan.
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Kytke asemaan virta

Paina Maxtor Shared Storage Plus -aseman etuosassa olevaa
virtapainiketta.

Asema kadynnistyy. Kdynnistyminen voi kestaa jopa minuutin.

e Painikkeen sisélld oleva merkkivalo muuttuu keltaiseksi.

e Kun merkkivalo vilkkuu vihreéna, asema on valmis ja voit siirtya
kohtaan 3.

Virtapainike

Backup & Restore (Varmuuskopiointi- ja palautus) -toiminnon
kayttaminen

Lisatietoja on kayttooppaiden CD-levylla olevan Shared Storage
Plus -kayttdoppaan sivulla 15.

Mediajakelu
Lisatietoja on kayttooppaiden CD-levylla olevan Shared Storage
Plus -kayttéoppaan sivulla 66.
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Ota asema kayttoon

10.

11.

Pane Maxtor Quick Start (Maxtorin pika-aloitus) -levy CD-asemaan.
Valitse kieli ja napsauta sitten OK-painiketta.

InstallShield Wizard (Ohjattu InstallShield-asennus) -ikkuna tulee nayttéon,
minka jalkeen nakyviin tulee Welcome (Tervetuloa) -ikkuna. Valitse Next
(Seuraava).

Kun License Agreement (Kayttdoikeussopimus) tulee nayttoon, valitse
Yes (Kyll&).

Néayttéon tulee Choose Destination Location (Valitse kohdesijainti) -ikkuna.
Voit muuttaa asennuskansion valitsemalla Browse (Selaa) ja valitsemalla
sitten uuden sijainnin. Valitse Next (Seuraava).

Setup Status (Asennuksen tila) -ikkuna tulee ndyttéén asennuksen
edetessa. Kun asennus on valmis, ndyttoon tulee InstallShield Wizard
Complete (Ohjattu InstallShield-asennus on valmis) -ikkuna. Kéynnista
jarjestelma uudelleen valitsemalla Finish (Valmis).

Kun jarjestelmé on valmis, kaksoisnapsauta tyopoydalla olevaa Maxtor
Quick Start (Maxtorin pika-aloitus) -kuvaketta.

Quick Start (Pika-aloitus) -ohjelmisto avautuu, ja ndyttéon tulee seuraava
sanoma: "Locating Shared Storage drives on Network" (Etsitdan Shared
Storage -asemia verkosta). Kun asemat ovat |6ytyneet, asemasi verkko-
tunnus ja IP-osoite nakyvat avattavassa luetteloruudussa. Esimerkki:
MSS-000335 (192.168.0.5).

Valitse Next (Seuraava). Aseman verkkotunnus ndkyy seuraavassa ikkunassa.
Maéarité jarjestelménvalvojan salasana valitsemalla Manage (Hallitse).
Avaa sitten Set up Shared Storage (Asenna Shared Storage -asema) -ikkuna
ja ota asema kayttoon tietokoneessa valitsemalla Next (Seuraava). Kun
paavalikko tulee nédkyviin, napsauta Shared Storage Setup (Shared
Storage -aseman asennus) -kuvaketta. Valitse tilin tyypiksi Public Account
(Julkinen tili) tai Private Account (Yksityinen tili). Valitse sitten Next
(Seuraava).

Kirjoita uuden tilin nimi Name (Nimi) -kohtaan. Valitse sitten Next (Seuraava).
Valitse tilin tyypiksi Home (Koti) tai Business (Yritys) ja valitse Finish

(Valmis). Quick Start (Pika-aloitus) -ohjelmisto luo uuden kayttéjatilin ja
tilin edellyttdamat kansiot.

Huomautus: Jotta jokainen kayttaja voisi kayttdd henkildkohtaista kansiota,
Maxtor Quick Start (Maxtorin pika-aloitus) -ohjelmisto on asennettava
jokaiseen Windows 2000- ja Windows XP -jarjestelmaan.
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Szybkie wprowadzenie

Shared Storage Plus*

Dysk sieciowy 3 in 1

Szczegbtowe informacje zawiera Podrecznik uzytkownika dysku Maxtor Shared Storage Plus, znajdujacy sie na dysku CD z dokumentacja.

1 Podtacz dysk

Podtaczanie kabla Ethernet

1. Jeden koniec dostarczonego kabla Ethernet podtgcz do routera lub
przetacznika sieciowego.

2. Drugi koniec kabla Ethernet podtgcz do portu Ethernet w dysku
Shared Storage Plus.

Router/Przetgcznik

o[

Podtaczanie zasilania

1. Podtgcz okragte zenskie ztgcze zasilacza do ztgcza zasilania dysku.

2. Podtacz do zasilacza dwupinowe zenskie ztgcze przewodu zasilania.

3. Podtacz do gniazda zasilania standardowg wtyczke kabla zasilania.
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Wiacz dysk
Nacisénij przycisk zasilania z przodu nowego dysku Maxtor Shared
Storage Plus.

Dysk zostanie uruchomiony. Proces uruchamiania moze potrwa¢ okoto
jednej minuty.

+ Lampka wewnatrz przycisku bedzie $wieci¢ na zétto.

-+ Jesli lampka miga na zielono, dysk jest gotowy i mozna przej$¢ do
kroku 3.

Przycisk zasilania

Korzystanie z funkcji Backup & Restore (Tworzenie i
przywracanie kopii zapasowych)

Wigcej informacji znajduje sig¢ na stronie 15 w Podreczniku uzytkownika
dysku Shared Storage Plus dostepnym na dysku CD z dokumentacja.

Udostepnianie multimediow
Wiecej informacji znajduje sie na stronie 66 w Podreczniku uzytkownika
urzadzenia Shared Storage Plus dostepnym na dysku CD z dokumentacja.
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Skonfiguruj dysk

1. W16z dysk CD Maxtor Quick Start (Szybkie wprowadzenie).
2.  Wybierz jezyk i kliknij przycisk OK.

3.  Wyswietlony zostanie ekran InstallShield Wizard (Kreator InstallShield),
a nastepnie ekran Welcome (Zapraszamy). Kliknij przycisk Next (Dalej).

4. Gdy pojawi sie ekran License Agreement (Umowa licencyjna), kliknij przycisk
Yes (Tak).

5.  Wyswietlony zostanie ekran Choose Destination Location (Wybor lokalizaciji
docelowej). Aby zmieni¢ miejsce instalacii, kliknij przycisk Browse (Przegladaj)
i wybierz nowg lokalizacje. Kliknij przycisk Next (Dalej).

6. Po zainstalowaniu oprogramowania pojawi sie ekran Setup Status (Stan
instalacji), a nastepnie ekran InstallShield Wizard Complete (Dziatanie
Kreatora InstallShield zostato ukonczone). Kliknij przycisk Finish (Zakoncz),
aby ponownie uruchomi¢ system.

7. Gdy system bedzie gotowy, kliknij dwukrotnie ikong Maxtor Quick Start
(Szybkie wprowadzenie) na pulpicie.

8. Zostanie uruchomione oprogramowanie Quick Start i pojawi sie¢ komunikat:
,Locating Shared Storage drives on Network” (Lokalizowanie dyskéw Shared
Storage w sieci). Po znalezieniu dysku w menu rozwijanym widoczny bedzie
jego identyfikator sieciowy oraz adres IP. Na przyktad: MSS-000335
(192.168.0.5).

9. Kiiknij przycisk Next (Dalej). Na nastepnym ekranie wyséwietlony zostanie
identyfikator sieciowy dysku. Kliknij opcje Manage (Zarzadzanie), aby ustawi¢
hasto administratora, a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej), aby uzy¢
funkcji Set up Shared Storage (Skonfiguruj dysk Shared Storage) na tym
komputerze. Gdy wyswietlone zostanie menu gtéwne, kliknij ikone Shared
Storage Setup (Konfiguracja dysku Shared Storage). Wybierz typ konta —
Public Account (Konto publiczne) lub Private Account (Konto prywatne),

a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

10. W polu Name (Nazwa) wprowadz nazwe nowego konta i kliknij przycisk
Next (Dalej).

11. Wybierz typ konta — Home (Domowe) lub Business (Stuzbowe) i kliknij
przycisk Finish (Zakoncz). Oprogramowanie Quick Start utworzy nowe konto
uzytkownika i odpowiednie foldery dla konta.

Uwaga: Oprogramowanie Maxtor Quick Start nalezy zainstalowa¢ na kazdym

komputerze z systemem Windows 2000/XP, aby kazdy uzytkownik mogt
korzystac¢ z folderu osobistego.
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utenb 3 B 1

Haxonutenp Shared Storage Plus*
PykoBoACTBO M0 ObICTPOMY 3anycky

Bonee nogpobHas MHdopmaLms npusedeHa B pykoBoacTBe nonb3osatens Maxtor Shared Storage Plus Ha KOMNakT-gucKe ¢ JOKyMeHTaume.

1 HOAKHIO‘-IEHVIB HakonuTena 2 BknioyeHue nuTaHMs HakonuTens 3 HaCTpoﬁKa HaKonuTensa
MopknioyeHue kabens Ethernet HaXmuTe KHOMKY BKNIOYEHUs NUTaHNA Ha nepeaHeil naHenn Hakonutens Maxtor 1. BcTasbTe B AMCKOBOA KOMNAKT-AUCK C NporpaMmHbIM o6ecneveHnem Maxtor Quick Start
Shared Storage Plus. (BbicTpblit 3anyck Maxtor).

1. ToAKNIOUMTE 0AMH KOHEL| npunaraemMoro K Hakonutesnto Kabens Ethernet k

KOMMYTaTOPY WM MapLIpyTM3aTopy NOKasnbHON CeTn. Hakonutenb BkntoyeH. Mpoueaypa 3anycka HakonuTesst 3aHNMaeT He 601ee MUHY T, 2. Beibepute A3bik v HaxxmuTe OK.
2. TopkniouwTe Apyroii kowew kaGens Ethernet k nopty Ethernet HakonuTens + Ha kHonke 3aropaeTcst XenTblit nHAKaTop. 3. Haakpare nosisutcs okHo InstallShield Wizard (Mactep ycTarosku InstallShield), satem
Shared Storage Plus. okHo Welcome (MpuseTcTsue). HaxxmuTe kHonky Next (Janee).
+ Korpa MHAMKaTop CMEHWT LBET Ha 3eNeHbli, HaKoMUTeNb roToB K paboTe 1 MOXHO
NEpeXoANTS K M. 3. 4,  TMocne nosinexus Tekcta License Agreement (JIMLIEH3MOHHOE COrnalleHne) HaxmuTe
Yes (fa).

5. Ha akpaHre nossutcs okHo Choose Destination Location (BbibepuTe MecTo ycTaHoBKM).
[inst M3MeHeHMs MecTa ycTaHoBKM HaxxmuTe Browse (O630p) 1 BbIGepUTE HOBOE MECTO.

Mapupyv3arop/kommyrarop HaxwmuTe kHonky Next ([anee).

o[

6.  Ha akpaHe nosiButcs okHo Setup Status (CocTosHMe ycTaHOBKY), OTOBpaxaroLLee
NPOLIECC YCTAHOBKYW NPOrpaMMHOro 06ecneyeHist, 3aTeM, Nocne 3aBepLUeHNs YCTaHOBKM,
okHo InstallShield Wizard Complete (YctaHoska 3aseplueHa). HaxmuTe Finish (Totoso)
[ns nepesanycka cucTembl.

MoaknioyeHre UCTOYHUKA NUTaHUS Kronka nuTamms 7. Tocne 3aBepLIEHWs NEPE3ArPY3KY ABAX LI LIEKHATE MBILLIIO Ha 3HUKE NPOTPaMMHOro
. obecneyenns Maxtor Quick Start (BbicTpbiii 3anyck Maxtor), pacnonoxeHHoM Ha pabouem
1. TMoakniounTe rHe30BO Pa3bem 61I0Ka NUTaHNS K Pa3beMy MUTaHNS HaKoNUTENs. cTone

2. TopkniounTe rHe3L0BOM Pa3beM LUHYpa MUTAaHMS C ABYMS KOHTaKTaMu K 610Ky

MTaHNs 8. Ha akpaHe nosButcs okHo nporpammbl Quick Start (BbicTpbiii 3anyck) ¢ coobLLeHnem

"Locating Shared Storage drives on Network" (IMouck HakonuTeneii Shared Storage B ceT).
[insi 06Hapy>KeHHbIX HAKOMUTENEH B HUCMAAAKOLLEM Criucke BYAyT NoKas3aHbl CETEBO

3. TloakntounTe CTaHAAPTHbINA SNEKTPUUECKUIA LTencenb 610ka NUTaHUS K naeHTUcukaTop u IP-agpec. Hanpumep: MSS-000335 (192.168.0.5).

CeTeBO Po3eTke.

9. Haxwmute Next (Janee). B cnepytolLem okHe 6yaeT nokasaH ceTeBoit aeHTMnKaTop
HakonuTensi. [ins ycTaHoBku napons aamuHucTpatopa Haxxmute Manage (Ynpasnexue),
3atem HaxxmuTe Next ([anee), 4To6bl HACTPOUTb NAPAMETPbI HAKONUTENS HA AaHHOM
komnbtoTepe (Set up Shared Storage). [ocne NosBNEHNst rNABHOMO MEHIO LENKHNTE
MbILbtO Ha 3Hauke Shared Storage Setup (HacTpoiika HakonuTteneii). Boibepute Tvn
y4eTHoi 3anuck - Public Account (O6wwas) unu Private Account (HacTtHas) n Haxmute

Next (Janee).
Ucnonb3osanue dyHkuum Backup & Restore (PesepsHoe KonuposaHue 1
BOCCTaHOBIEHUE) 10. Bsepute umMs HoBOI y4eTHOM 3anuck B none Name (Mms) n Haxxmute Next ([anee).
[na nony4eHns AONOAHNTENLHON MHbopMaLmi cMoTpy cTpanmuy 15 Pykosoactea
nonb3osatens Shared Storage Plus, HaxoASILLErocs Ha KOMNAKT-AMCKe C 1. BoiGepute Tvn Baweii yueTHoit 3anucu - Home ([lom) unn Business (Odbuc) v HaxmmTe
[OKYMEHTALMe. Finish (ToToBo). MporpammHoe obecnedenne Quick Start (BbicTpbiii Sal'lyCK)uCOSIlaCTM
Y4ETHYI0 3aniUCb HOBOIO NONb30BATENS M COOTBETCTBYIOLLME MAMNKMA NS 3TON YUETHOI
O6ecneyeHne AOCTYNa K JaHHBIM MyNLTUMeANa 3anveu.
[Inst nony4eHns [ONONHUTENbHOM MHChOpMAaLM CMOTPU CTpaHuLy 66 PykoBoacTsa
nonb3osatens Shared Storage Plus, HAXOAALLEr0CA Ha KOMNAKT-ANUCKE C MpumMeyanue. YTo6bl Kaxxablil NONb30BATENb CMOT BOCMONb30BATHCS NPENMYLLECTBAMM
[OKyMeHTaLMeil. nepcoHanbHoil nanku, nporpaMmHoe obecnedermne Quick Start (BbicTpbliit 3anyck) Maxtor
HeobX0MMO YCTaHOBUTL Ha Kaxaom komnbtotepe ¢ OC Windows 2000/XP.
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